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Translation of shrInarasiMhamantrarAjapadastotram
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I do namaskara (3 55"5.)% S a) to the Vishnu, the ferocious one (& {30), with round () &)
dilated (&eﬁ)g g) broad big eyes (d3oe&o0), who vows for (é)éés.)) the eradication of
(& 3%) the enemies (DD &), who terrifies ( &%) the whole universe (D 3€90) by his shout-
sound (Qa°&). 1
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I do namaskara (553"’53%?’.)"’5)) to the courageous one (o), who made into pieces
(38 5):‘5@) with his nail-ends (?633"’@8), the son of Diti (53¢ 08S), who had attained
(g‘é)oo) the unkillability boon (@:95(‘,5% &~0) from everyone (3839), and was successful in
everything (39S°500). 2
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I do namaskara ($35°%0 %?’J"SJ) to the Great Vishnu (mé-sagpo), who seized (@ég) the
netherworld (°&°©o0) by his feet (a°¢5), who occupied ( @&Q) the heaven (@3’.);3335)) by
his head (5&)“’(‘?), who made the eight (&9@) directions (&3o) enter (éaé) his shoulders
(80@) covered them all through his shoulders. 3
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I do namaskara to the blazing one (&3® _590), by whose (0'5.)(\’)%) lustre (3833‘), the
luminary planets (£° %éoiq), the Sun (€8, ), the Moon (S}é&), the stars (5%@ and other
heavenly bodies (&5@)5"5{0) one by one (&9:’6.)53’)5"5) shine (&33©J). 4
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I do namaskara (385°0) to the one who is “faced-all-sides” (X8 S §° Swga), who is the
prime-most (&3¢S §©), and who knows (&2°3°8) everything ( 38 30), everywhere (33 é),
always (383a@°), even without (J°) having any (&9§ ) sense organs (3G 5@7@)5&)). 5
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I do namaskara (& 55‘833% $ea) to that man-lion (3)0&50), the great soul (30558 &58)
whose form (85°90) is like a man ($83&) and also a lion (D055 R)%), who has large
matted hair (05583&0) and very big teeth (L0558 oéj 0).6
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I do namaskara (5235"53%33"’53) to the fiersome one (£)QX6a0), by remembering whose
name (SOR-I°H-Y &(‘559"5) the surviving undead souls (85°&), evil spirits (3&°®) and
demons (O“’éﬁ"“s) are afraid (§)€§'°8), and the diseases etc. (5'8 Z'F“W%éz)) get destroyed
(éeaé@. 7
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I do namaskara (5&’)5"85.)%?’.)"’5)) to the protectful one (g5¢0), by seeking refuge of
whom (330 335°8&3) everyone (38° 32.3) attains (@é&&g) all kinds of (3&eo) the
auspicious (2}5\@5)), who is served (8:3%“‘) by the goddess of wealth (83355® &5 - Lakshmi)
and goddess of protection (¢ d35). 8
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I do namaskara (ESB’D.)“’&%?’J"S)) to the death of the death (Z0)&gSoy&sg0), one who
(S0)) destroys ( °8508) the death (5)@9'.5)%0) that is approaching (S35°)920)
directly (3‘&5) at his own apt time (J 55”3) and the teams of enemies (é@ HEPS )
of the devotees (832 J°0). 9
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I do namaskara (?555"85)%?’.?5)) to the one, to whom (0’53:«_)&) by completely
submitting self (QFP°ADH & é&’.)365(‘65)) through the form of doing the namaskara
(1‘5533"’&6“6 &éo), (8.3) becomes free-of-misery (é‘%ﬁ-(ﬁ)‘szﬁs) and attains (&9%)&3)
all (¥PorR) desires (S°S°Q). 10
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All the souls (people, 353 N ?’JS%T&SSS) are like servants (&°R85°&°9) of the Supreme
soul (o"oééﬁéé(‘ég). Hence I am also (&98°2_5°%0%) your servant (& @°% ( thinking so
(98 %&°3) I do namaskara (8553“’35.)%?’.)“’5)). 11
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The supreme (&E30) essense (S& sa) of the words (D@°J°0) (38 3 5&@ §j§) is
told (@‘sgo) by Shiva (ésab_aé) with honour (e3$T°&). One who reads (6503 HBE) it
all three sandhya times, (& ggo) his (éﬁ%) wealth (é%), knowledge (d@°g) and life span
(e805038 y) get increased (Zﬁgé). 12
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